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Senhor Peter Thomson, Presidente da Assembleia Geral das Nac¢des Unidas,
Senhor Ban Ki-moon, Secretario-Geral das Nac¢6es Unidas,

Senhoras e Senhores Chefes de Estado, de Governo e de Delegacoes,
Senhoras e Senhores.

O Brasil traz as Nag¢des Unidas sua vocagao de abertura ao mundo. Somos
um pais que se constroi pela forga da diversidade. Acreditamos no poder do
dialogo. Defendemos com afinco os principios que regem esta Organizacao.
Principios que sao, hoje, mais necessarios do que nunca.

O mundo apresenta marcas de incerteza e de instabilidade. O sistema
internacional experimenta um déficit de ordem. A realidade andou mais

depressa do que nossa capacidade coletiva de lidar com ela.

De conflagracdes regionais ao fundamentalismo violento, confrontamos
ameacas que, velhas e novas, ndo conseguimos conter. Frente a tragédia
dos refugiados ou ao recrudescimento do terrorismo, ndo nos deixa de
assaltar um sentimento de perplexidade.

Os focos de tensédo nao déao sinais de dissipar-se. Uma quase paralisia
politica leva a guerras que se prolongam sem solucao. A incapacidade do
sistema de reagir aos conflitos agrava os ciclos de destruicdo. A
vulnerabilidade social de muitos, em muitos paises, é explorada pelo discurso
do medo e do entrincheiramento. H4 um retorno da xenofobia. Os
nacionalismos exacerbados ganham espaco. Em todos os continentes,

diferentes manifestacdes de demagogia trazem seérios riscos.



Mesmo no dominio econdmico, 0 mundo carece de normas que atenuem as
assimetrias da globaliza¢do. Muitos cedem a resposta facil do protecionismo.
N&o nos podemos encolher diante desse mundo. Ao contrario, temos de nos
unir para transforméa-lo. Mas transformé-lo pela diplomacia — uma diplomacia
equilibrada, mas firme. Sébria, mas determinada. Uma diplomacia com pés
no chdo, mas com sede de mudanca. E assim, meus senhores e minhas
senhoras, que o Brasil atua, na nossa regido e além dela. Um pais que

persegue seus interesses sem abrir mao de seus principios.

Queremos para o mundo, Senhor Presidente, o que queremos para o Brasil:
paz, desenvolvimento sustentavel e respeito aos direitos humanos. Esses
séo os valores e aspiracdes de nossa sociedade. Esses sao os valores e
orientacdes que também nos orientam no plano internacional.

Queremos um mundo em que o direito prevaleca sobre a forca. Queremos
regras que reflitam a pluralidade do concerto das nacdes. Queremos uma
ONU de resultados, capaz de enfrentar os grandes desafios do nosso tempo.
Nossos debates e negociacdes ndo podem confinar-se a estas salas e
corredores. Antes, devem quem sabe, projetar-se nos mercados de Cabul,
nas ruas de Paris, nas ruinas de Aleppo.

As Nacodes Unidas ndo podem resumir-se a um posto de observacao e
condenacéo dos flagelos mundiais. Devem afirmar-se como fonte de
solucdes efetivas. Os semeadores de conflitos se reinventaram. As
instituicdes multilaterais, nao.

O Brasil vem alertando, ha décadas, que é fundamental tornar mais
representativas as estruturas de governanca global, muitas delas
envelhecidas e desconectadas da realidade. Ha que reformar o Conselho de
Seguranc¢a da ONU. Continuaremos a colaborar para a superacéo do
impasse em torno desse tema.



Senhor Presidente.

Muitos sdo os desafios que ultrapassam as fronteiras nacionais. Entre eles, o
trafico de drogas e de armas que se faz sentir nas nossas cidades, nas
nossas escolas, nas nossas familias. O combate ao crime organizado requer
gue trabalhemos de méaos dadas. A seguranca de nossos cidadaos depende
da qualidade de nossa acéo coletiva. A guerra na Siria, por exemplo,
continua a gerar sofrimento inaceitavel. As maiores vitimas sdo mulheres e

criancas. E inadiavel uma soluc&o politica.

Exortamos as partes a respeitarem os acordos endossados pelo Conselho de
Seguranca e a garantir o acesso de ajuda humanitaria a populacao civil.
Também nos preocupa, Senhor Presidente, a auséncia de uma perspectiva
de paz entre Israel e Palestina. O Brasil apoia e o fez ao longo do tempo, a
solucéo de dois Estados, em convivéncia pacifica dentro de fronteiras
mutuamente acordadas e internacionalmente reconhecidas. E

responsabilidade de todos dar novo impeto ao processo negociador.

Outro motivo, tomo a liberdade de dizé-lo, de preocupacéo ¢ a falta de
progresso na agenda de desarmamento nuclear. Hoje, ha milhares de armas
nucleares no mundo. Sao milhares, portanto, de ameacas a paz e a
seguranca internacionais. Alias, o mais recente teste nuclear na Peninsula
Coreana nao nos deixa esquecer 0 perigo que também representa a

proliferacéo nuclear.

O Brasil, senhoras e senhores, fala com a autoridade de um pais onde o uso

da energia nuclear para fins exclusivamente pacificos € obrigacao inscrita ha

prépria Constituicdo. Mas, evidentemente que nem tudo sdo mas noticias. Ha
exemplos conhecidos — ja citados em diferentes oportunidades, em ocasides

anteriores neste plenario — daquilo que podemos obter por meio do dialogo.

Celebramos, por exemplo, a vitéria da diplomacia na conducéo do dossié
nuclear iraniano. Encorajamos o pleno entendimento alcan¢cado. Com os

acordos entre o governo colombiano e as FARC, vislumbramos o fim do



derradeiro conflito armado de nosso continente. Por isso mesmo,
cumprimento o Presidente Juan Manuel Santos e todos os colombianos. O
Brasil continua disposto a contribuir para a paz na Colémbia.

O restabelecimento das relag6es diplomaticas entre Cuba e os Estados
Unidos demonstra que ndo ha animosidade eterna ou impasse insoluvel.
Esperamos alids, que essa aproximacao traga, para toda a regido, novos
avancos também no plano econémico-comercial. Desejamos que o
reatamento seja seguido do fim do embargo econémico que pesa sobre
Cuba.

Este ano, senhoras e senhores, o Brasil e a Argentina celebraram o 25°
aniversario de sua Agéncia de Contabilidade e Controle de Materiais
Nucleares. A Agéncia é a Unica organizacao binacional dedicada a aplicacao
de salvaguardas nucleares. Como disse alidas, o eminente Secretario-Geral
Ban Ki-moon, trata-se de inspiracédo para esfor¢os regionais e globais de
eliminacao das armas nucleares.

Senhor Presidente.

A promocao da confianca entre brasileiros e argentinos na area nuclear, que
acabei de exemplificar, esta na origem de nossa experiéncia de integracao.
Esta na base de projetos como o Mercosul. A integracéo latino-americana é,
para o Brasil, ndo apenas uma politica de governo, mas é um principio
constitucional e prioridade permanente da politica externa.

Coexistem hoje, sabemos todos, em nossa regido governos de diferentes
inclinacdes politicas. Mas isso é natural e salutar. O essencial € que haja
respeito matuo e que sejamos capazes de convergir em funcéo de objetivos
basicos, como o crescimento econémico, os direitos humanos, os avangos
sociais, a seguranca e a liberdade de nossos cidadaos. Sao esses 0s
objetivos que orientam a presenca das Nacdes Unidas no Haiti.

O Brasil lidera desde 2004 o componente militar da MINUSTAH e ja enviou

ao pais caribenho mais de 33 mil militares. Confiamos que a presenca da



ONU nesse terreno possa voltar-se mais para o desenvolvimento e o
fortalecimento das instituicdes.

A vizinhanca brasileira também se estende a nossos irméos africanos,
ligados a nés pelo Oceano Atlantico e por uma longa histéria. Sediaremos,
alids, neste ano, a Cupula da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa.
Dos nove membros da Comunidade, seis sao africanos. O Brasil olha para a
Africa com amizade e respeito, com a determinacio de empreender projetos
gue nos aproximem ainda mais.

Senhor Presidente.

O desenvolvimento, mais do que um objetivo, € um imperativo. Uma
sociedade desenvolvida é aquela em que todos tém direito a servigos
publicos de qualidade — educac&o, satude, transportes, seguranca. E aquela
em que se garante a igualdade de oportunidades. E aquela em que o acesso
ao trabalho decente néo é privilégio de alguns. Em uma palavra,
desenvolvimento é dignidade — e a dignidade da pessoa humana é um dos
fundamentos do Estado brasileiro, conforme previsto no artigo primeiro da

nossa Constituicdo Federal.

A Agenda 2030, Senhor Presidente, € a maior empreitada das Nacoes
Unidas em prol do desenvolvimento. Tira-la do papel demandara mais do que
a soma de esfor¢cos nacionais. O apoio aos paises em desenvolvimento sera
decisivo para a concretizacdo dos Objetivos de Desenvolvimento

Sustentavel.

A prosperidade e o bem-estar no presente ndo podem penhorar o futuro da
humanidade. Mais do que possivel, € necessario crescer de forma
socialmente equilibrada com respeito ao meio ambiente. O planeta € um so.
N&o ha plano B. Devemos tomar medidas ambiciosas, sob o principio das
responsabilidades comuns, porém diferenciadas. Depositarei, a proposito,
amanha, o instrumento de ratificacdo pelo Brasil do Acordo de Paris sobre

mudancga no clima.



O Brasil, pais mais biodiverso do mundo, detentor de matriz energética das
mais limpas, € uma poténcia ambiental que tem compromisso inequivoco
com o meio ambiente. O desenvolvimento depende, também, do comércio.
Em cenarios de crise econdmica, o reflexo protecionista faz-se sentir. Ha que
conté-lo. O protecionismo é uma perversa barreira ao desenvolvimento.
Subtrai postos de trabalho e faz de homens, mulheres e familias de todo
Brasil, vitimas do emprego e da desesperanca igualmente no mundo.

O sistema multilateral de comércio € parte da luta contra esse mal. De
particular importancia para o desenvolvimento é o fim do protecionismo
agricola. Ja ndo podemos adiar o resgate do passivo da Organizacao
Mundial do Comércio, em agricultura. E urgente impedir que medidas
sanitarias e fitossanitarias continuem a ser utilizadas para fins protecionistas.
E urgente disciplinar subsidios e outras politicas distorcivas de apoio
doméstico no setor agricola. Com sua agricultura moderna, diversificada e
competitiva, o Brasil € um fator de seguranca alimentar. Produzimos para nos

mesmos e ajudamos a alimentar o mundo.

Senhor Presidente.

A plena fruicdo dos direitos humanos permanece, lamentavelmente, uma
aspiracao inalcancada no mundo. Cada ser humano tem o direito de viver
livremente, conforme suas crencas e convicc¢des. Essa liberdade
fundamental, contudo, € desrespeitada todos os dias. Perseguicdes, prisdes
politicas e outras arbitrariedades ainda séo recorrentes em muitos
guadrantes. Nosso olhar deve voltar-se, também, para as minorias e outros

segmentos mais vulneraveis de nossa sociedade.

E o que temos feito no Brasil, com programas de transferéncia de renda e de
acesso a habitacdo e a educacéo, inclusive por meio de financiamento a
estudantes de familias pobres. Ou com a defesa da igualdade de género,
prevista expressamente na nossa Constituicdo. Cumpre a todos nds garantir

o direito de todos.



Refugiados e migrantes sdo, Senhor Presidente, as mais das vezes, vitimas
de violac6es de direitos humanos. Sdo vitimas da pobreza, da guerra, da
repressao politica. A Reunido de Alto Nivel de ontem lancou luz sobre alguns
desses aspectos de fundo.

O Brasil € obra de imigrantes, homens e mulheres de todos os continentes.
Repudiamos todas as formas de racismo, xenofobia e outras manifestagdes
de intolerancia. Damos abrigo a refugiados e migrantes, como pude reiterar
também no encontro de ontem. Num mundo ainda tdo marcado por 6dios e
sectarismos, 0s Jogos Olimpicos e Paralimpicos do Rio mostraram que é
possivel o encontro entre as nagbes em atmosfera de paz e energia. Pela
primeira vez alias, uma delegacéo de refugiados competiu nos Jogos
Olimpicos. Por meio do esporte, pudemos promover a paz, lutar contra a

exclusdo e combater o preconceito.

Senhor Presidente, senhoras e senhores.

Trago as Nacdes Unidas, por fim, uma mensagem de compromisso
inegociavel com a democracia. O Brasil acaba de atravessar processo longo
e complexo, regrado e conduzido pelo Congresso Nacional e pela Suprema
Corte brasileira, que culminou em um impedimento. Tudo transcorreu, devo
ressaltar, dentro do mais absoluto respeito constitucional.

O fato de termos dado esse exemplo ao mundo, verifica que nao ha
democracia sem Estado de direito — sem que se apliquem a todos, inclusive
aos mais poderosos. E o que o Brasil mostra ao mundo. E o faz por meio a
um processo de depuracao de seu sistema politico. Temos um Judiciario
independente, um Ministério Publico atuante, e 6rgdos do Executivo e do
Legislativo que cumprem seu dever. Nao prevalecem vontades e isoladas,
mas a forca das instituicbes sob o olhar atento de uma sociedade plural e de

uma imprensa inteiramente livre.

Nossa tarefa, agora, é retomar o crescimento econdmico e restituir aos

trabalhadores brasileiros milhdes de empregos perdidos. Temos clareza



sobre o caminho a seguir: o caminho da responsabilidade fiscal e da
responsabilidade social. A confianga jA comeca a restabelecer-se, e um
horizonte mais préspero ja comeca a desenhar-se.

Nosso processo de desenvolvimento passa, principalmente, por parcerias em
investimentos, em comércio, em ciéncia e tecnologia. Nossas rela¢cdes com
paises de todos os continentes serdo, aqui, decisivas.

Senhor Presidente.

N&o quero encerrar minhas palavras sem dirigir-me ao nosso Secretario-
Geral, que em breve se despede de suas fungdes. Ban Ki-moon, sabemos
todos, dedicou os ultimos dez anos a busca incansavel da paz, do
desenvolvimento e dos direitos humanos.

Esteja certo, Senhor Secretario-Geral, de nosso apreco e nossa gratidao.

Senhoras e Senhores.

Nesta segunda década do século XXI, jA ndo podemos ter duvidas de que
nossos problemas séo globais. J4 ndo pode haver espaco para o
isolacionismo. Nosso destino € comum. Nas Nacdes Unidas, nos
aproximamos, mais do que em qualquer outro lugar, do ideal universalista
gue nos anima. Ha quase 60 anos, meu compatriota Oswaldo Aranha
afirmou, desta tribuna, que “ndo ha no mundo, mesmo perturbado como esta,
quem deseje ver fechadas as portas dessa casa”. E alertou: sem a ONU, “as
sombras da guerra desceriam sobre a humanidade para obscurecer

definitivamente e irremediavelmente a esperanga dos homens”.
E nesta Assembleia das Nacdes que cultivamos nossa esperanca. Esperanca
gue é conguistada no diadlogo, ha compreensao e no respeito. Respeito ao

outro, a nés mesmos, aos nossos filhos, aos nossos netos.

Muito obrigado.



